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12- CERTIFIC.JE GARANTIA

ATENGAO: A Garantia do produto s6 sera vélida com o Certificado de Garantia devidamente
preenchido, carimbado e assinado pelo instalador, o qual devera ser apresentado junto com a Nota
Fiscaldecomprado produto sempre quesolicitado.

s PROPRIETARIO ~N

Nome:

Endereco (Rua/Av.):

CEp: - Cidade: Estado:
\_ J
( DADOS DA COMPRA E DA INSTALACAO N

N°da Nota Fiscal: Data da Nota Fiscal: #

Revendedor:

Produto/Modelo:

N°de Série: Data da Instalagao: #

Carimbo e Assinatura:

s DADOS DO INSTALADOR ~

Nome:

Endereco:

CEp. - (idade: Estado:

Fone:

\_ Técnico Instalador y,




11 - TERMO DE GARANTIA

1-Este produto é projetado procurando atender o consumidor e, para tanto, é importante que sejam seguidas
todasasrecomendag¢desdo manual deinstalagdo.

2-Este produto somente deve serinstalado porumtécnicoinstalador,com conhecimentodaNBR13103.

3-Quando o produto nao for instalado pelo SAL - Servico Autorizado Lorenzetti, o prazo de garantia
deste produto é de 90 dias (garantialegal, estabelecida pelalein°8078 de 11/09/1990).

4-Quando o produto for instalado pelo SAL - Servico Autorizado Lorenzetti, em aplicacdes residenciais
para aquecimento de agua fria, o prazo de garantia deste produto é de 3 anos (estando incluida neste
periodoagarantialegal de90dias, estabelecida pelalein°8078 de 11/09/1990).

5-Quando o produto for instalado pelo SAL - Servico Autorizado Lorenzetti, em aplicag6es comerciais,
industriais e residenciais, com sistemas de recirculacdo de agua quente, o prazo de garantia deste
produto éde 1ano, (estandoincluida neste periodo agarantialegal de 90 dias, estabelecida pelalein°8078 de
11/09/1990).

6-Esta garantia abrange exclusivamente a substituicdo e/ou conserto de pecas que apresentam
comprovadamente defeitos de fabricagao ou de material constatado pelo SAL - Servico Autorizado Lorenzetti,
excluindo-se defeitos provenientes de transporte, instalacdo e usoinadequados.

7-Para atendimento do SAL - Servico Autorizado Lorenzetti em produto dentro do prazo de garantia, é
obrigatériaaapresentacdo daNota Fiscal de Compra.

8-As despesas relativas ao deslocamento do SAL - Servigo Autorizado Lorenzetti ou do instalador
qualificado até o domicilio do consumidor, pararealizar ainstalagao oumudancadolocal deinstalacao,
bem como a méo de obra e os materiais necessarios (dutos, flexiveis, registros etc.), correrao por conta
do consumidor. Em casos de manutencao dentro do periodo de garantia as despesas correrao por conta
do SAL - Servico Autorizado Lorenzetti, desde que confirmado defeitos cobertos pela garantia, caso
contrario, serao deresponsabilidade do consumidor, mediante aorcamento previamente aprovado.

AGARANTIANAO SERA APLICADA NAS SEGUINTES SITUAGOES:

1-Caso haja violagdo do produto ou conserto executado por pessoas ou empresas ndo autorizadas. Somente a
redede SAL-Servico Autorizado Lorenzetti podera realizar manutencdes no produto.

2-Danos sofridos pelo produto em consequéncia de mau uso, quedas acidentais, manuseio inadequado,
instalacdoincorretaeerrode especificagao.

3-Danos causados aos acabamentos devido a limpeza inadequada com produtos quimicos, solventes,
abrasivostipo saponaceo, palhadeaco, esponjaduplaface e outros.

4-Produto com corpos estranhos em seuinterior tais como: cola, lubrificantes, detritos, estopas e outros.
5-Mudancadacordo produtodevido aexposicdoaintempéries.

6-Produto instalado em locais onde a dgua é considerada nao potével ou que contenha substancias ou
impurezas estranhas que comprometam seu bom funcionamento.

7-Aplicacdo de pecas nao originais, inadequadas, adaptacdes ou modificacdes ndo autorizadas.

IMPORTANTE:

-Para um funcionamento adequado, prolongado e seguro de seu produto, efetuar revisdes periddicas anuais,
atravésdo SAL-Servico Autorizado Lorenzetti(item 7).

-Este aparelho deve ser conectado a uma chaminé individual, para que os gases residuais da combustao sejam
encaminhados para o exterior da edificacdo,deacordocomanormaNBR 13103 (item 3.3).
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1- APRESENTAGCAO

-Vocé acaba de adquirir o Aquecedor Instantaneo de 4gua a gés Lorenzetti, desenvolvido exclusivamente para usoem
sistemas de aquecimento de dgua. Possui acionamento automatico e seu sistema eletronico moderno mantém a
temperaturadaagua constante paraatendersuas necessidades com seguranca e conforto.

-Este aquecedor conta com sistema de exaustao forcada inteligente (SEI), que confere maior eficiéncia na exaustéo
dosgases, principalmente quando instalado em edificios altos ou locais com maiorincidéncia de ventos.

( )

01) [ ooy Soladeexustio

Plugue de
Alimentacao

Elétrica ——

Display

Agua Quente

AS IMAGENS CONTIDAS NESTE MANUAL SAO ORIENTATIVAS.

2 - ATENGCAO

-Na abertura daembalagem, certifique-se sobre o perfeito estado do aquecedor antes de efetuar ainstalagao;
-Leratentamente as instrugdes de instalagao, funcionamento e garantia antes de instalar este aquecedor;

-Ap6s acompanhar a instalagdo do aquecedor, conserve este manual para futuras consultas em caso de duvidas quanto a
sua utilizagao;

-A instalacio deste aquecedor deve ser executada pelo Servico Autorizado Lorenzetti (SALGAS) ou por um profissional
qualificado. A instalagdo por conta propria, realizada em desacordo com a norma NBR 13103 pode oferecer riscos,
comprometer o funcionamento, além, da perda da garantia (Esta condigao se aplica também em caso de mudanca de
residéncia);

-Anorma ABNT - NBR 13103 classifica este aquecedor como: Tipo B22, destinado a ser conectado a dutos de exaustao dos
produtos da combustao com ar retirado diretamente do ambiente onde estd instalado;

-Este aquecedor é fabricado para funcionar com apenas um tipo de gas:

-GN-gas natural;

-GLP - gésliquefeito de petroleo (gas de botijao);

-Nao utilize o aquecedor com gés diferente ao indicado na etiqueta de dados técnicos;

-Identifique o tipo de gas de sua residéncia antes de adquirir o aquecedor, pois a escolha é realizada no momento da
compra. Vocé pode identificar qual é o tipo de gas a ser fornecido ao aquecedor através de informagoes contidas na
embalagem ou na etiqueta de dados técnicos (Fig.: 02);

-Naoinstale o aquecedor em local de dificil acesso que dificulte a limpeza, ajustes e futuras manutencgdes;

-Néoinstale o aquecedor em paredes de madeira, mesmo que seja aplicado isolamento térmico;

-Jamaisinstale o terminal de chaminé dentro da residéncia, risco de morte por asfixia com monéxido de carbono;

-Este aquecedor realiza a combustdo do gés e consome oxigénio do ambiente, por este motivo nao pode ser instalado em
local fechado sem circulagéo de ar. Os gases resultantes da combustdo devem ser conduzidos para fora do ambiente

através de chaminé constituida por um duto e um terminal instalado no exterior da edificagdo (lado de fora da residéncia).
Tanto o ambiente de instalacio como a chaminé devem atender aos requisitos da norma ABNT NBR 13103,

10 - CUIDADOS ESPECIAIS

-Este aquecedor deve ser ligado a uma rede de distribuicdo de agua compativel a sua capacidade, conforme
especificagdes doitem 9 (Caracteristicas Técnicas). Nao é recomendado o uso do aquecedor paraoutrosfins que

naooindicado.

-Uma instalacdo que nao atenda as normas exigidas pode causar danos e prejuizos. A Lorenzetti ndo se
responsabilizapordanos e prejuizos causados porinstalagoesinadequadas.

-Ndotocararegido de exaustdo dos gases de combustao (chaminé e partes proximas), devido as altas temperaturas

alcangadasnascondi¢bes normais defuncionamento que podem causar queimaduras.

-NAO ACONSELHAMOS A OPERACAO DESTE AQUECEDOR POR CRIANCAS, IDOSOS E DEFICIENTES SEM
ACOMPANHAMENTO. Sentindo cheiro de gas no local onde esta instalado o aquecedor, ndo acionar interruptores
elétricos, telefones ou qualquer outro produto que provoque faisca. Abririmediatamente portas e janelas para criar
uma correnterenovando o arlocal. Fechar oregistro central de gas (no medidor) ou o registro do botijdo e solicitara
presencado Servigo Autorizado Lorenzetti.

-Emcasodeausénciaprolongada, fecharoregistro central de gas oudo botijdo.

-Segundo normas técnicas vigentes, este aquecedor sé pode ser instalado e funcionar em ambientes
permanentemente ventilados. Entretanto, tomar o cuidado de instalar o aquecedor, chaminés e os terminais tipo
"T" ou "chapéu chinés" somente em locais protegidos de vento e redemoinhos, provenientes do ambiente interno
ouexterno.

-Aspecasdoaquecedordevem sersubstituidas somente por pegas originais pelo Servigo Autorizado Lorenzetti.
-Equipamento destinadoaousodoméstico (higienizagao).

-Aposainstalacdodoaquecedorretiraraetiquetadolnmetro/Conpet.




9 - CARACTERISTICAS TECNICAS DO AQUECEDOR

"3 CARACTERISTICAS TECNICAS LZ 1200DE D
GN | aLp oc
Poténcia nominal nas condicdes padrao | (keal/min) 287 9 2
(15° Ce 101,33 kPa (760 mmHg)) ) 20,0
Poténcia nas condi¢des de ensaio (préprias | (kcal/min) 2723
do rendimento)
(kw) 19,0
Rendimento sobre o P.C.S. (%) 85
Capacidade de vazao com elevacdo temp.
da dgua em 20°C nas condi¢bes-padrao (I/min) 12,0
(15°C e 101,33 kPa (760 mmHg))
" Condig¢bes minimas para o vazdo | (/min) 2,5 @ <
acendimento -
pressao |  (mca) 1,0
Presséo de agua ideal para o uso (mca) 5,0 a 40
Pressdo maxima de dgua (mca) 80
19Vazado méaxima de dgua a 40 m.c.a. (L/min) 18,0
— — -
[dggg]u%igctigra méxima da dgua na entrada ©0) 60
Tempo de acionamento da valvula de ) 3 L
segurancga para o acendimento
Consumo de gés nas condi¢des-padrdo[ GN | (m'/h) 1,81 - E
(15°e 101,33 kPa (760mmHg)) GLP| Kkam B 1,45 [ ,_‘
"Pressdodinamicadogasnaentradadoaquecedor| (mmca) 200 280 =
vsAlimentagéo Elétrica ) (lli%ZI t-stz)/zs(())\{:z) J
Consumo elétrico em funcionamento (Wh) 25
Consumo elétrico em stand-by (Wh) 2
Conexdes do aquecedor hidréulicas G 1/2"(BSP)
gds G 1/2"(BSP)
Diametro minimo para saida da chaminé (mm) 60
DIMENSOES
Altura (A) (mm) 615
Altura (B) (mm) 525
Diametro da Chaminé (C) (mm) 60
Largura (D) (mm) 340
Profundidade (E) (mm) 170 U
Profundidade (F) (mm) 155 l ‘Elu
Peso bruto (kg) 10,6 F
Peso liquido (kg) 8,5

31 Sujeitas a alteragdes, sem prévio aviso.
" QOsvaloresindicados sdo medidos sem perdade carga de acordocomanormaNBR8130.
siReferéncias deperdade carga do aquecedor.

el Temperatura mdxima de dgua quando o aquecedor é utilizado em sistemas de aquecimento. Para outras aplicagées,
recomenda-se temperaturadadguade 25°Cparaquesejapossivel atenderatodas as temperaturassolicitadas nodisplay.

7 Pressdo nominal de gds, o funcionamento do aquecedor néo sofre alteragdo se a pressdo variar dentro dos seguintes
limites: GLP:280+/-70mmcae GN:200+/-50mmca.

sl Veritem4.
-Informacgédes vdlidas paratodos os acabamentos (Branco, Preto e Inox).

-Este aquecedor é concebido exclusivamente para o aquecimento instantaneo de dgua, ndo utilize para outros fins.

-Por se tratar de um aquecedor de agua, o circuito hidraulico e todos os acessérios atrelados a ele (duchas, torneiras,
misturadores etc) devem ser especificos para este fim;

-Recomenda-se a inspecdo periddica do duto de exaustdo que compde a chaminé, tanto no trecho aparente, quanto no
trecho que possa estar embutido (por exemplo no forro), a fim de se verificar irregularidades (furos ou rasgos), caso elas
existam, corrigirimediatamente;

-Certifique-se do posicionamento dos pontos de espera de dgua e gas de sua instalacdo para conecta-los adequadamente
aoaquecedor. Esta acdo é importante para evitar erros que resultem na entrada de agua no circuito de gas da sua rede ou o
naofuncionamento.

-Em caso de chuvas fortes com raios, desligue o aquecedor e retire o plugue da tomada, pois quedas de raios na rede
elétrica podem danificar seus componentes eletronicos;

-Porrazbes de seguranca, é proibida a instalacdo do aquecedor em banheiros e dormitérios;

-Se ha medidores de consumo instalados na rede de gas, recomenda-se que a vazéo méaxima do medidor seja maior que o
consumo de gas do aquecedor, indicado no item 9 - Caracteristicas técnicas, caso contrério, em dias frios a sua rede de gas
pode ndo manter a pressao adequada para seu funcionamento;

-Em caso de duvida contate o Atendimento ao Consumidor Lorenzetti.

3 - INSTALAGAO

-A instalacdo do aquecedor deve [~ N
atenderanormada ABNTNBR 13103 Acqua Duo Flex

Ajudaaeconomizaragua,aquecendoaaguafriaqueestana
-Este aquecedor deve ser sempre tubulagdo até a chegada da 4gua quente do reservatorio.
instalado em ambiente protegido Assim que a 4gua quente entra no chuveiro a resisténcia Duto de Exaustio
livre de intempéries (Sol, chuva,

elétricadesligaendaohamaisconsumode energiaelétrica.
vento, etc.) E proibida a instalacdo no

exterior de edificagdes sem um ‘
abrigo protetor contra intempéries, a
o
Entradade 2 el
AguaQuente — » — AguaFria
SRai ;g: g;s Ventilagio
permanente

instalacao fora destas condigbes
implicard em perda de garantia, para
detalhes de instalacdes desse tipo
consulte o Servico Autorizado
Ambiente Exteriorda
l interno Edificacdo

Terminal de
Chaminé
tipo"T"

Lorenzetti.

-Para aplicagbes especiais, ndo
previstas nesse manual, consulte o
SAL - Servico Autorizado Lorenzetti,
instalagdes fora do padrdao da NBR
13103 e dos casos que sao
permitidos, podem acarretar em
perdade garantia;

-0 aquecedor deve ser fixado a Nota: D é " freisna )
parede, através do seu proprio  {_“™" imo dachaminé vertabea . )
suporte no chassi (base), o
posicionamentoideal é aquele a umaaltura que permita uma boa visualizagado e manuseio do display digital e que esteja
proximo dos pontos de conexao, para evitar forcar os flexiveis de dgua e gas;

-Utilize a propria base do aquecedor como gabarito para a marcagéo dos furos e certifique-se do posicionamento das
tubulagdes embutidas na parede antes de realizar as furagoes;

-Fixe-o utilizando parafusos e buchas apropriadas (acompanham o aquecedor);

Caso o local de instalacao
nao disponha de ponto
elétricoadequadoparauso
do chuveiro elétrico, utilize
Ducha Fria convencional
Lorenzetti.

-0 uso de chaminé é obrigatério (ndo acompanha o aquecedor) e o seu correto funcionamento depende da correta
instalacdo da mesma. O tracado do duto dentro do ambiente deve ser cuidadosamente verificado para evitar a
proximidade com materiais de facil combustao e também para nédo ultrapassar o comprimento maximo e o niimero de
curvasindicadas noitem 3.3 neste manual;

-As tubulagoes de agua e de gas devem apresentar vélvulas de bloqueio, conforme (Fig.: 03). Para que nao haja danos
graves ao aquecedor ou as tubulagbes, assegurar que as mesmas ndo sejam utilizadas como aterramento de sua
instalacdo elétrica ou telefénica, pois ndo sdo recomendadas para este fim;

-Nuncainstalar o aquecedor em drea mével, como, trens, avides, trailers (motorhome) ou veiculos de recreagao;

-Em casodeduvidas, contate o Atendimento ao Consumidor Lorenzetti.

WABNTNBR 13103 - Instalagao de Aparelhos a gds - Requisitos.




3.1 - LIGAGAO DO GAS

Certifique-se que a alimentacao do gas estd adequada para atender as condi¢des de funcionamento do aquecedor
(consumo e pressao do gas), incluindo as tubulagdes, dispositivos de seguranca e controles necessarios (conforme a
norma NBR 15526)? . Para os aquecedores que utilizam gas GLP, o fornecimento provém de cilindros que devem ser
interligados de maneira adequada (de acordo com a capacidade de evaporacdo de cada um) para garantir as
condi¢des de pressdo e consumo de gasdoaquecedor. - -
Antes de efetuar a conexdo do aquecedor a rede de gas, faca as

seguintes verificagdes: 03)
-Identifique o ponto de conexao de gas de sua residéncia, certifique-se
da inexisténcia de residuos e possiveis vazamentos na instalacdo, caso
for constatado vazamento, proceda a correcdo imediatamente;

- Enquanto o vazamento néo for corrigido, proceder conforme
indicacdes a seguir:

3

~——  etiquetade

‘ dados técnicos
a) Feche oregistro de gas geral ou préximo ao medidor de consumo;

A ) \—1—P etiqueta de n° de série
b) Abra portase janelas para arejarolocal;

c) Nao acione equipamentos elétricos que possam produzir faiscas, ‘
como interruptores de lampadas, eletrodomésticos etc;

d) Nao desligue equipamentos elétricos puxando-os pelo plugue.

e) Contate o responsavel pela instala¢iao do gas na edificagao. \
_

-Mantenha o registro da tubulacao de gas fechado (exemplo na fig.: 04);
-Na parte inferior do chassi do aquecedor e ao lado de cada conexdo ha uma etiqueta que indica a fungéo para que ela se
destina, identifique a conexao“Entrada de gas”;

-Conecte o aquecedor a rede de gas utilizando um flexivel adequado, recomenda-se utilizar um flexivel que esteja em
conformidade com a norma ABNT NBR 14177, Faca o aperto adequado nas conexdes para hdo ocorrer o risco de vazamento;
-Abra lentamente o registro de bloqueio de gas e verifique com espuma (de sabdo ou detergente neutro) as conexdes
realizadas, para certificar de que ndo ha vazamentos;

-Verifique se a pressao do gas fornecida ao aquecedor esta de acordocom /- ™
os valores indicados para o uso, conforme item 9 — Caracteristicas Técnicas, PONTOS DE INSTALAGAO o4

se for constatado divergéncia corrigirimediatamente; PARA O AQUECEDOR \)
-Feche o registro da tubulagdo de gas e mantenha-o fechado até concluira
instalacéo.

-0 aquecedor adquirido foi fabricado para utilizar apenas um tipo de gés
(veja etiqueta de identificacdo fig.: 03), caso seja necessério alterar para

TIPO 1 (/) ,;

_ Entradade Registro de Registro de
Agua Quente saida de Gas saida de Agua

outro tipo de gés®, solicitar a conversdo a um Servico autorizado Frid
Lorenzetti, que utilizard o Kit de conversao com pecas originais Lorenzetti e
executara o procedimento de conversdo de maneira correta. TIPO 2 )
PINBR 15526 - Redes de distribuicGo interna para gases combustiveis em instalagoes O - b
residenciais e comerciais - Projeto e execugdo.! <
INBR 14177: Tubo flexivel metdlico para instalacoes de gds combustivel de baixa presséo; _ Entradade Registro de
. R Agua Quente = saida de Agua
“Este aquecedor pode ser convertido de: gds GLP para GN e de GN para GLP. Regi ode Fria
ATENCAO: Os pontos de dgua quente, gds e dgua fria de sua instalagio podem néo estar saida de Gas
como o indicado na figura 3, neste caso, redobre a aten¢do para ndo inverteras c o - /

3.2 - LIGAGAO DE AGUA

Certifique-se de que a alimentacdo de agua esta adequada para atender as condi¢des de funcionamento do aquecedor
(pressao da agua conforme item 9 — Caracteristicas técnicas). Procure utilizar somente agua devidamente tratada; na
utilizagéo de poco artesiano, efetuar analise fisico/quimica da agua e sé utilizar se estiver dentro dos padrées da Portaria do
Ministério da Saiide n°2914/2011 ou portaria vigente. Havendo a necessidade de pressurizar a rede hidraulica, efetua-lanas
duas linhas (quente e fria) para que se tenha um equilibrio na mistura de agua.

O uso de agua direto da rede de abastecimento depende da constancia e presséo adequada de fornecimento, o uso fora
destas condi¢des implicaem perda da garantia.

Antes de efetuar a conexao do aquecedor a rede hidraulica, faga as seguintes verificagdes:

1.Identifique os pontos de conexao de dgua quente e fria de sua instalacdo e mantenha o registro da instalagdo fechado
(exemplo nafig.:04);

-Providencie os meios necessarios para deixar a agua da tubulagao escoar para eliminar o ar e possiveis residuos que podem
estar parados na tubulacao;

8 - EVENTUAIS PROBLEMAS E RESPECTIVAS SOLUGCOES DO AQUECEDOR

Atencao: As indicacdes a seguir deverao ser executadas pelo Servico Autorizado Lorenzetti.
Em caso de duvidas ou esclarecimentos entrar em contato com o Atendimento ao Consumidor.

e N
PROBLEMA CAUSA PROVAVEL COD.DISPLAY SOLUQ[\O
Cabp do eletrodo solto ou — Conectar o cabo / Substituir Eletrodo
danificado
Circuito eletronico danificado = Substituir
Pressio de agua insuficiente Intervir na in§talagéo hidraulica para
garantira pressdo de dgua
Verificar se o registro de gas esta aberto, se a
pressdo de gas esta de acordo com a tabela
B de caracteristicas técnicas, se ha falta de gas.
Falha de combustao E1 No caso de instalacao nova fazer a purga da
tubulacéo de gas para retirar o ar da tubula-
¢ao."?Apds a verificagao, se tudo estiver de
acordo, veja a mesma solugao de E2.
-Inspecionar a chaminé para ver se nao ha
- . . 2 obstrucaot?
AQUECEDOR | Circuito de exaustao parcialmente -Verificar configuracao da chaminé conforme
NAO LIGA obstruido ou exaustor danificado tabela 1, se estiver diferente, adequar.
ou chaminé mal dimensionada =
Es -Corrente de ar em excesso no terminal de
chaminé.
Aquecimento excessivo no Ao apresentar codigo E3, utilize o aquecedor
E3 com temperatura menor'?, Se continuar
trocador de calor -
apresentando E3 substitua o termostato.
Sem leitura nos sensores E4 Verificar os sensores de entrada ou saida.
de temperatura Substituir o que apresenta falha.
. . Contatar o Servico Autorizado Lorenzetti
Sinal de chama irregular E0/E6 para verificar ou substituir a placa, sensor
de chamaseviélvulade gés.
Temperatura da dgua de entrada Verificar itens 6 e 7 e proceder o ajuste do
2°C menor que a temperatura B displayi?
selecionada no display ERY
Excesso de 4gua fria na mistura Reduzir a poténcia do aquecedor para
ou desequilibrio hidraulico — minimizar a0 maximo a necessidade da
0 AQUECEDOR misturade dgua quente comaagua fria
[?:::\IS:E Qg:géqauente com temperatura E5 Utilizar o aquecedor com temperatura menor™
ouso Temperatura da 4gua de entrada - . .
20C pmaior que g temperatura - Vgnﬁca"rz] item 6 e proceder o ajuste do
selecionada no display display
POUCO VOLUME
DE AGUA NO Impregnagéo de sujeira no filtro Realizar a |impeza do filtro"2
PONTO DE de entrada de agua Ver item 7
UTILIZACAO
QUEIMADOR
ACENDE MAS Registros das duchas higiénicas Sempre fechar os registros de mistura dos
NAOESQUENTA | abertos (recirculacéo de agua) pontos de duchas higiénicas ap6s o uso"?
\ AAGUA y

-Quando o aquecedor diagnosticar qualquer irregularidade, ird soar um beep e o display indicard um dos cédigos
conforme a tabela acima. Fechando o registro no ponto de consumo o beep ira parar de soar, para os cdédigos de E1 a E5
abrindo-se o registro novamente, o aquecedor pode voltar a funcionar, mas se o beep voltar a soar e o cédigo for exibido
nodisplay novamente, o aquecedor naoira funcionar até que airregularidade seja corrigida.

"2Estas operagbes podem ser realizadas pelo préprio usudrio.




-Limpeza do filtro: Efetuar a limpeza do filtro de entrada de dgua do aquecedor a cada 6 meses ou em periodos
menores, caso hajanecessidade. Procederdaseguinte forma:

1.Fecharoregistrodatubulagdo de dguafria (Fig.:04).
2.Abrirumatorneirade dguaquente paradrenaraaguaarmazenada natubulacdo.

3. Retirar a conexdo de entrada de &gua tomando o cuidado de colocar um recipiente logo abaixo do aquecedor e na
tubulacéo, a fim de receber a dgua residual que eventualmente ainda possa estar no aquecedor e na tubulagao,
evitandoassim molhararegidoemtornodoaquecedor.

4.Com a ajuda de uma ferramenta adequada (chave de fenda, por exemplo), retirar o filtro de tela metélica
posicionadonointeriordoduto de entrada de dgua do aquecedor (Fig.: 11).

5.Realizar a limpeza do filtro, para eliminar completamente, de
sua superficie, sujeiras e residuos.

[ )
. ‘ i — 10
?.Reposu:lonar o filtro er.n. seu local e a conexdo de entrada de 'ENTRADA D‘E‘ 1

4gua do aquecedor, certificando-se de apertar adequadamente AGUA FRIA |

estaconexdoafimdeevitarvazamentosde agua.

7.Fecharatorneira de dgua quente anteriormente aberta e abriro
registrode dgua friado aquecedor"” (Fig.:04).

-Na substituicdo de pecas, utilizar sempre pecas originais
Lorenzetti.

"No caso de redes hidrdulicas pressurizadas, providenciar a
retirada de ar da tubulagdo logo apés alimpeza do filtro. Em caso de
duvida, consulte o Servico Autorizado Lorenzetti.

7.1 - PERIGO DE CONGELAMENTO

-Se no ambiente onde se encontra o aquecedor ( h
houver a possibilidade da temperatura atingir @
valorabaixo de zerograu centigrado (0°C),a dgua )

do aquecedor deverd ser drenada, para evitar .
danosirreversiveis, ndo cobertos pelagarantia. ‘._

-Para realizar a drenagem da agua, fechar o
registro de bloqueio de agua fria e drenar
completamente a dgua do interior do
aquecedor, retirando a vélvula de alivio e dreno
(Fig.: 12) eoflexivel de dgua quente.

7 enTRADA N Y ENTRADA DE \
DE GAS AGUA FRIA

-Tomar o cuidado de colocar um recipiente logo
abaixo doaquecedor para colheraaguadrenada,
evitandomolhararegiao proximoaoaquecedor.

-Apos a drenagem, recolocar a vélvula de alivio e
drenoeoflexivel de agua quente, certificando-se
de aperta-los adequadamente a fim de evitar
vazamentos. \

( )

2.No aquecedor, verifique as conexdes indicadas como "Entrada de

4gua fria" e "saida de agua quente" (fig.: 05) e faga a conexdo com as @ 99
linhas de dgua quente e fria da sua instalacéo utilizando um flexivel - - - T
adequado recomenda-se utilizar flexiveis com baixa perda de carga (A | 7 o . ol

inversdo entre as conexdes nao permitird que o aquecedor funcione);

|

3.Abra os registros dos pontos que receberdo dgua quente do ! f - (@
aquecedor e depois abra gradualmente o registro de bloqueio de | Q ©

4gua fria da sua instalagao, deixe escoar agua por alguns minutos até r

sair todo ar da tubulagdo. Feche os registros de dgua quente que ] :
foram abertos e certifique-se de fechar também os registros dos Sy N W—

misturadores das duchas para banho e duchas higiénicas; \ J
-Verifique se ndo ha vazamento nas conexoes realizadas, caso for constatado vazamento, proceda correcéo desta maneira:
a)Feche o registro da tubulagao de dgua fria de suainstalacdo;

b)Abra um dos pontos que receberé a dgua quente do aquecedor, para descarregar a pressao de dgua contida na rede;
c)Feche oregistro que foi aberto somente quando cessar o fluxo de agua;

d)Verifique as condigdes da guarnicdo de vedacao do flexivel e se estiver danificada, substitua, caso contrario, recoloque e
reaperte aconexaoadequadamente;

e)Feche o registro de bloqueio da agua fria e mantenha-o fechado até concluir a instalagdo. Refaca o item 3, e certifique-se
que o vazamento foi resolvido.

Nota: Para construgdes novas ou que estao sendo reformadas dé preferéncia para utilizacao de conexdes do tipo“Y” para
instalacdo hidraulica do ponto de alimentagdo das duchas. Este tipo de conexdo permite um bom desempenho para a
mistura e evita possiveis cortes de abastecimento de 4gua quente.

-Informacées vdlidas para todos os acabamentos (Branco, Preto e Inox).

3.3 - EXAUSTAO DOS GASES DE COMBUSTAO

A exaustdo dos gases residuais de combustdo deve ser conduzida para o exterior da edificagdo, utilizando sistema de
chaminé individual ou coletivo, no caso do sistema coletivo, este deve possuir projeto especifico para este tipo de
aquecedor comindicacao de responsavel técnico de acordo comanorma ABNTNBR 13103.

Sistemas Individuais de Exaustéo:

Duto com @ igual ao da gola do aquecedor ou
1-TERMINAL NA FACHADA: ch‘EEWNEmNEO ampliado em 20mm
Neste caso a chaminé deve ser instalada respeitando o Duto [m] Curvas
comprimento maximo e o nimero de curvas de acordo Minimo 07 1
comatabelaaseguir: FMaximo 30 3

Tabela 1
iSe for necessdrio utilizar mais de uma curva de 90° para a confec¢do da chaminé, o comprimento mdximo do duto terd que ser
reduzidoem 1 metroparacadacurvaadicional, limitando-se ao mdximo de 3 curvasemtodo o trajeto.

Excetooprimeirotrecho deduto vertical, os demais trechos deverdo estarna horizontal e o ultimo trecho do duto deve apresentar
umainclinagdo minimade 2°de caimentoemdire¢do ao terminal.

O duto de exaustao deve ser fabricado em material apropriado, resistente a corrosao, ao calor, as condigbes mecanicas
normais e as condi¢cdes do ambiente onde estd instalado (ver fig.: 06).

Quando se utiliza para confecgdo da chaminé duto de exaustéo flexivel corrugado, ndo é permitido uso de emendas ao
longo de seu percurso, exceto nas conexdes com o aquecedor e com o terminal.

2-TERMINAL A QUATROVENTOS: CoMPRIMENTD | DU'© O™ 21918 30, da gola do aquecedor ou
Neste caso o duto deve ser instalado respeitando o DA CHAMINE Duto [m] Curvas
comprimento méximo e o niumero de curvas de acordo Minimo 1,0 2
comatabelaaseguir: 5 Maximo 30 2

Tabela 2

5Apésoprimeirotrechovertical, deve-se terumtrecho horizontal antes do préximo trecho vertical que serd conectado ao terminal
de chaminé a quatro ventos (Fig.: 06-2), evitando-se assim que eventuais condensagées provenientes dos gases residuais de
combustdo retornem para dentro do aquecedor, podendo danificd-lo a longo prazo, por isso néo deve ser instalado um tnico
trechoverticalentreasaidado aquecedoreoterminal aquatroventos.

Nesse tipo de instalag¢do recomenda-se revisdo periédica a cada 6 meses com a principal finalidade de inspecionar o duto de
exaustao.




-Para fixar o duto a gola de exaustdo do aquecedor e ao terminal, é obrigatdrio o uso de abracadeiras; ap6s a instalacéo
certifique-se da perfeita vedacdo dos elementos que compdem a chaminé para evitar retorno dos gases da combustéo
aoambiente;

-Durante o usodoaquecedor evite tocar o duto de exaustdo para nao sofrer queimaduras;

-O diametro (interno) minimo para duto da exaustao deve ser de acordo com o Item 9 - Caracteristicas Técnicas, néo é
permitido utilizar duto com diametro inferior ao indicado. Se for necessario utilizar duto com didmetro maior, duas
condigdes sdo permitidas:

a) Ampliagdo direto nagolade exaustéao:

LZ 1200DE: 60 para80mm (adaptadoracompanha oaquecedor);

b) Ampliacdo no terminal: ampliagées maiores que a indicada, deve ser feita junto ao terminal de chaminé, deve-se

utilizar duto para chaminé compativeis com o didmetro da gola de exaustdo do aquecedor, 60mm, evitando assim,
conexdes desnecessarias.

( )
1-TERMINAL NA FACHADA

Terminal de
Chaminé tipo
“Chapéu Chinés'

Terminal de
Chaminé tipo T Duto de VER
DETALHE B

VER
DETALHE A

Min. 10 cm

Ideal 30 cm

=k ]

| E
=

Entrada de 1 Para uso de Min. 10 cm Entrada de i

% it Registro s i Registro

Agua 5:2;5[&(;2 dggsaida abracadeira Ideal 30 cm Agua 5:95';&2 degsaida .
Quente deGas deAgua Fria ‘ DETALHE A Quente de Gasde Agua Fria Min. 2 cm

Para uso de
abracadeira DETALHEB

Ventilagdo permanente Ventilagao permanente

Ambiente
‘ interno Exterior da Edificacdo

Ambiente

interno Exterior da Edificacdo

Nota: Duto de exaustao, abracadeiras, registro e flexiveis

nao 0 proauto.
[ J:[ Comprimento mdximo da chaminé, ver tabela 1.

2-TERMINAL A QUATRO VENTOS Termina de Chaming. [ 030
tipo "Chapéu Chinés"

VER DETALHE C

| Abragadeira

Duto de
Exaustao

Abracadeira

==z
n Max.1m
Min.20cm

=

7

/ T~
Entrada Registro Registro
deAgua desaida desaida
Quente deGas Agua Fria

DETALHE C

Ventilagao Permanente

Exterior da Edificacdo Ambiente Interno

Nota: Comprimento mdximo da chaminé, ver tabela 2.

_J

*Figuras meramente ilustrativa, cada caso deve ser avaliado levando-se em conta varios aspectos da Norma de Instalacao.

3-Instalacao parauso comBoiler:

Outro tipo de instalagao bastante comum, é a utilizacdo com boiler, onde a temperatura de um reservatério de dgua
quente é mantida peloaquecedor:

( \)
Acqua Duo Flex Chuveiro Elétrico Acqua \09)
Ajuda a economizar &gua, Duo Flex Lorenzetti
aquecendoaaguafriaqueestana
tubulacaoatéachegadadaagua
quente do reservatorio. Saida para
Assimqueaaguaquenteentrano Consumo

desliga e nao ha mais consumo
de energia elétrica.

chuveiro a resisténcia elétrica [ﬂ]

Terminal de Chaminé

Caso o local de instalagcdo nao
disponha de ponto elétrico

adequado para uso do chuveiro Duto de Chaminé
elétrico, utilize Ducha Fria

convencional Lorenzetti.

Abragadeira

Torneira com Misturador

Saida para Consumo

[: il

&L
T
Retorno Sensor de Temperatura Bomba de Recirculagéo
Bomba de Recirculagéo Sensor de Temperatura
Painel de Comando
Reservatorio Témico (Boiler) \/
. J

miConsulte alinha de bombas e pressurizadores Lorenzetti.
Para evitar conflito entre o painel de comando e a programacdo do aquecedor, procure fazer o ajuste do display do
aquecedor 3°Cacima datemperatura do painel de comando.

—Figurailustrativapara demonstrar a aplicagéo do Aquecedor.
—ConsultaraNormaABNTNBR 16057-Sistema de aquecimento de dgua a gds (SAAG).

7 - MANUTENCAO

-IMPORTANTE: Sempre que realizar manutencdo em seu aquecedor, deve-se retirar o plugue da tomada, a fim de
evitar possiveis acionamentos inesperados.

-Para um funcionamento adequado e prolongado de seu aquecedor, efetuar revisdes periodicas (anuais), através do
Servico Autorizado Lorenzetti.

-Entre osintervalos derevisdes periddicas é necessario realizar a limpeza da capa externado aquecedor ealimpeza do
filtro de entrada de dgua (a cada seis (06) meses ou em periodos menores), proceda da seguinte forma:

-Limpezada capa: Utilizar somente pano imido e sabao neutro, ndo utilizar substancias inflamaveis (gasolina, dlcool,
removedores etc), pds ou esponjas abrasivas.




2-Instalagdo em paralelo como apoio ao SAS-Sistema de Aquecimento Solar:

Eumtipodeinstalacio bastante comum, para garantiratemperatura do reservatério térmico:

( )

®)

Chuveiro Elétrico Acqua Duo Flex
Valvula Eliminadora de Ar FIequ?oer:r?zetti Aludaaliieconomizariiagua;
\ bt f a' aquecendoadaguafriaqueestana
tubulacaoatéachegadadaagua
quente do reservatorio.
Sensor de Terminal de Saidapara Assimqueadguaquenteentrano
Coletor Solar Temperatura ~ Chaminé Consumo chuveiro a resisténcia elétrica
desliga e ndo ha mais consumo
de energia elétrica.
Fornecimento -
de Agua DutodeChaminé
\ Respiro Abracadeira ;
Sensor de
Temperatura
|
1
Painel de W v
Comando
=
a7 /g\ a7
/A
O Caso o local de instalagao nao
disponha de ponto elétrico
- adequadoparausodochuveiro
0 elétrico, utilize Ducha Fria
convencional Lorenzetti.
o
Registro de Gaveta Agua Fria
Bomba de Recirculagéo Entrada de Agua Quente Max 50°C
i ~ Sensor de . =
Vélvula de Retengéo Temperatura Bomba de Recirculagéo
& J

“IConsultealinhade bombas e pressurizadores Lorenzetti.

—Figurailustrativapara demonstrara aplicagdo do Aquecedor.

—Para construgéo do sistema, consultaraNormaNBR 15569~ Sistema de Aquecimento Solar de Agua em circuito direto.
—ConsultaraNorma ABNTNBR 16057-Sistema de aquecimento de dgua a gds (SAAG).

Quando nao houver insolacdo adequada, o SAS necessitara de um apoio, o painel de comando acionara a bomba de
recirculagdo instalada na entrada de dgua do aquecedor, fazendo com que ele entre em funcionamento para atingir a
temperatura doreservatério térmico, garantindo a temperatura de conforto.

Para evitar conflito entre o controle do SAS e a programacao do aquecedor, procure fazer o ajuste do display do
aquecedor 3°Cacimadatemperatura do painel de comando do SAS.

Atencao! - Neste tipo de instalacdo a temperatura da agua quente, fornecida aos pontos de consumo, depende
datemperaturaajustadano painel de comando do sistema; certifique-se de utilizar o misturador, se necessario.

3.4 - VENTILAGAO DOS AMBIENTES

Aventilacdo doambiente parainstalacao deste aquecedor deve atenderaos requisitos danormaNBR 13103.
Olocal deve possuirnominimo,umaabertura de ventilagdo permanente, comdrea ttilde 100 cm?,

Obs.: caso sejam instalados neste mesmo local mais produtos que utilizam gases combustiveis, a ventilagao indicada
acima pode néo ser suficiente, paradimensionar a nova area Util da abertura de ventilagao, verificaranorma NBR 13103.

Atencao: Se este aquecedor estd substituindo outro, para sua seguranca, verificar aadequagdo do ambiente e do duto
de chaminé de acordo com a NBR 13103, levando em consideracdo as caracteristicas técnicas, conforme item 8 deste
manual.

4 - INSTALAGAO ELETRICA

Recomenda-se que a tomada onde o aquecedor sera conectado contenha um sistema de aterramento, conforme a
norma ABNTNBR5410;

Este aquecedor é bivolt automatico e foi projetado para funcionar com tenséao elétrica de 110-240 V~ com frequéncia
de 50-60Hz.

4.1 - LIMITADOR DE TEMPERATURA

-Este aquecedor possui um sistema limitador de temperatura para evitar problemas de superaquecimento, ou seja,
quandoatemperaturade daguadesaidaatingirvalores elevados, é automaticamente desligado.

-Quandoistoocorre, ocircuito de gas é desligado e ndo havera oaquecimento dadgua.
-Orearmedo limitador é automatico.

-Para colocar o aquecedor novamente em funcionamento, fechar o registro/torneira de 4gua quente e abri-lo em
seguida.

-Caso o problema persista, desligue-o e contate o SAL - Servico Autorizado Lorenzetti.

5 - FUNCIONAMENTO

Os aquecedores de 4gua a gas produzem dgua quente através do aproveitamento do calor gerado na combustao do
gas,oaquecimento daaguasedainstantaneamente a partirdo momento em que um ponto de dagua quente é aberto.

Este aquecedor possui um sistema de controle eletrénico que monitora o seu funcionamento e o seu desempenho,
seumanuseio éfacil e pratico, todas as suas funcdes podem ser controladas através do seu display digital com botées
touch (sensiveis ao toque). Este modelo possui modulagdo automatica da chama para controle da temperatura da
4gua; o controle eletronico atua sobre o consumo de gas (chama) em fungao da demanda de agua quente, ou seja, a
chama é proporcional a vazdo e a temperatura da agua quente solicitada ao aquecedor, assim o sistema obtém o
melhoraproveitamento do gés. Se vocé solicitar temperatura da d4gua quente mais préxima da temperatura corporal,
haveré reducdo no consumo de gas e também de dgua, poisndo haveraa necessidade de misturar agua friano ponto
deuso.

Funcdo de autodiagndstico: a partir do momento que o plugue é conectado a rede elétrica, o sistema de controle
eletronicoativaafuncdo de autodiagnostico para monitorar o funcionamento doaquecedor, sealgo estivererrado, o
display soarad um beep, imediatamente haverd o corte de gas e o aquecedor ndo funcionara até que determinadas
acoessejamtomadas:




EXIBIDCOOF\II):)GI;)ISPLAY motivo
E1 Falha de combustéo
E2 Corrente de ar excessiva no terminal da chaminé ou irregularidade na exaustao
E3 Temperatura alta no trocador de calor
E4 Falha no sensor de temperatura (agua quente ou fria)
E5 Agua quente com temperatura elevada
EO/E6 Sinal de Chama irregular
E8 Atuacao da chaminé inteligente

Tabela 3

NOTA: Para saber como proceder caso o display do aquecedor exibir esses cédigos, consulte a tabela 8 (Eventuais
Problemas e Respectivas Solugées).

5.1 - FUNCIONAMENTO DO AQUECEDOR

1-Conecteoplugue doaquecedoratomadade energia.
2-AoapertarobotaoLiga/Desliga, note oacendimento dodisplay.

3-0Oaquecedorestd pronto parao uso.

Conhecendo o painel deindicagées:

Indica a temperatura selecionada
e codigos do display se houver
problemas.

Botédo liga/desliga: Aciona o
display para selecao de
temperatura e deixa o aquecedor
pronto para o funcionamento.

Botdes para ajuste de temperatura.

Como determinar a temperatura na ducha/torneira: -Fungéo de stand-by:
Oaquecedor com controle digital ajusta atemperatura da agua eletrénicamente.
Selecionando temperaturas médias para banho, por exemplo na faixa de 42°C,

evita-se o uso de misturador, isto promove economia de dgua e gas.

Se o aquecedor permanecer
inativo por mais de 5 minutos, a
funcdo stand-by serd ativada
automaticamente a fim de
economizar energia. Para utilizar o
aquecedor basta abrir o registro de
4gua no ponto de consumo e o
aquecedor entrard em
funcionamento normalmente.

1-Toque nos botdes de selegdo /AN/ paraaumentar ou diminuiratemperatura.
Aselecao pode ser efetuadade 36°a60°C.

Atencao: Se o aquecedor estiver em funcionamento, com passagem de dgua, sé
serd possivel selecionar temperaturas até 48°C, caso seja necessario
temperaturas maiores, feche o registro cessando a passagem de dgua e selecione
atemperaturadesejada.

2-Apos selecionar atemperatura desejada esta ficarda memorizada.

3-Abra o fluxo de agua em uma ducha / torneira e o aquecedor ird acionar
automaticamente.

6 - FUNGAO DE APOIO / COMPLEMENTO EM SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR E BOILER:

Este aquecedor pode ser instalado em SAS (Sistema de Aquecimento Solar) como apoio ou complemento em periodos
ondeainsolagao nao foi suficiente para garantir a temperatura adequada da dgua no reservatorio térmico.

Comparado a outros apoios a gas, possui uma tecnologia que permite economizar gas, e reduzir a emissao de gases, pois
os queimadores s6 acendem quando necessario, de acordo com a temperatura ajustada, sendo assim o usudrio estara
sempre recebendo nos pontos de consumo a dgua na temperatura desejada.

Exemplos tipicos de Instalagao:
1-Instalagdo para complemento do SAS-Sistema de Aquecimento Solar:

Uma das formas mais simples, inteligentes e ecologicamente corretas de utilizagdo do SAS é a combinacdo de
tecnologias de aquecimento de dgua, para melhor aproveitamento do sistema. Conectando-se o aquecedor a saida do
reservatoério térmico, pode-se garantir que a temperatura da dgua sempre estara adequada ao uso, pois o aquecedor
complementara a temperatura da dgua caso seja necessario.

Através do display do aquecedor, vocé pode programar a temperatura desejada. A condicdo para acender os
queimadores e realizar o complemento de temperatura na dgua é aTemperatura Selecionada no Display TS - 3°C.

Ao abrir o registro se a temperatura da dgua for 3°C abaixo da temperatura selecionada no display (TS - 3°C) os
queimadores acenderdo normalmente. Durante o uso se a temperatura da agua na entrada for 2°C maior que a
selecionada nodisplay (TS + 2°C) os queimadoresirdo apagar.

@TS-Temperatura Selecionadano Display.

Atencao! - Neste tipo de instalacdes a temperatura da agua quente fornecida aos pontos de consumo pode serum
pouco mais alta do que aselecionada no display do aquecedor, portanto é indispensavel o uso de misturador.
Porexemplo:

Temperatura Selecionada no display TS=40°C:

- Se a temperatura do reservatério térmico € menor ou igual 37°C , ao abrir um ponto e consumo, o aquecedor liga
automaticamente e complementa a temperatura da dgua.

- Se a temperatura do reservatério térmico é maior 37°C, ao abrir um ponto de consumo, o aquecedor ndo entra em
funcionamento e adgua passa por ele semaquecer.

Vocé pode selecionar outras temperaturas no display, a condi¢do para acender ou apagar os queimadores ndo muda,
procure utilizar uma temperatura compativel com o controlador que faz parte do SAS (Sistema de aquecimento solar).

( N
Valvula Eliminadora de Ar \\ 07>

= ) Chuveiro Elétrico Acqua DugEisx

Sensor de Terminal de AcquaDuo Ajuda a economizar dgua,

Coletor Solar \ Temperatura ~ Chaminé Flex Lorenzetti aquecendoaéguafriaqueestana

\\ tubulacaoatéachegadadaagua
i ; quente do reservatorio.

Forpecimento "), Saidapara Assimqueadguaquenteentrano

de Agua Dutode Chaminé Consumo chuveiro a resisténcia elétrica

desliga e ndo ha mais consumo

Respiro de energia elétrica.
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Caso o local de instalacao nao
disponha de ponto elétrico
adequadoparausodochuveiro
elétrico, utilize Ducha Fria
convencional Lorenzetti.

o

Registro de Gaveta

Bomba de Recirculagéo b — Agua Fria
Sensorde Pressurizadorcom A
Valvula de Retencao Temperatura/ Acionamento Automatico Entrada de Agua Quente Max 50°C
& J

"I Consultealinhadebombas e pressurizadores Lorenzetti.

—Figurailustrativaparademonstrar a aplicagao do Aquecedor.

—Paraconstrugdo do sistema, consultaraNormaNBR 15569- Sistema de Aquecimento Solarde Agua em circuito direto.
—ConsultaraNorma ABNTNBR 16057-Sistema de aquecimento de dguaa gds (SAAG).




